Den Europaiske Unions DA
Tidende C-udgaven

C[2024/3112 16.5.2024

Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af fladvalsede
produkter af jern eller ulegeret stil, belagt eller overtrukket med tin (»hvidblik«), med oprindelse i
Folkerepublikken Kina

(C/2024/3112)

Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den
Europziske Union (') (»grundforordningenc), hvori det péstds, at importen af hvidblik med oprindelse i Folkerepublikken
Kina (»Kina«) sker til dumpingpriser, hvorved EU-erhvervsgrenen forvoldes skade (3.

1.  Klage

Klagen blev indgivet den 2. april 2024 af EUROFER (vklageren«). Klagen blev indgivet pa vegne af EU-erhvervsgrenen for
hvidblik, jf. grundforordningens artikel 5, stk. 4.

En ikkefortrolig udgave af klagen og analysen af, i hvilket omfang EU-producenterne stotter klagen, findes i det dossier, der
stilles til rddighed for interesserede parter. Der findes oplysninger om adgang til dossieret for interesserede parter i denne
meddelelses afsnit 5.6.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for denne undersegelse, er fladvalsede hvidblikprodukter af jern eller ulegeret stél, belagt eller
overtrukket med tin, ogsd overtrukket med et plastmateriale og/eller lakeret (»den undersogte vare«).

Alle interesserede parter, der gnsker at indgive oplysninger om varedakningen, skal gore dette senest 10 dage efter datoen
for offentliggarelsen af denne meddelelse (%).

3. Pistand om dumping

Den vare, der angiveligt importeres til dumpingpriser, er den undersggte vare, med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»det
pageldende landv), i gjeblikket tariferet under KN-kode 721011 00, 721012, ex 7210 70, 7210 90 40, ex 7210 90 80,
721210 og ex721240 (Taric-koder 7210701015, 7210708020, 7210708092, 7210908020, 7212402010,
7212408012, 7212408030, 7212408080 og 7212408085)

KN- og Taric-koderne angives kun til orientering, uden at det bergrer en senere @ndring i toldklassificeringen. Denne
undersegelses omfang er fastlagt ved definitionen af den undersegte vare i afsnit 2.

Klageren havdede, at det ikke er hensigtsmaessigt at anvende hjemmemarkedspriser og -omkostninger i Kina, eftersom der
foreligger vaesentlige fordrejninger, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b).

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21.

(%) Ved det generelle udtryk »skade« forstés vasentlig skade samt trussel om veesentlig skade for en erhvervsgren eller vasentlig forsinkelse
i forbindelse med oprettelsen af en sddan erhvervsgren, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 1.

(®) Henvisninger til offentliggarelsen af denne meddelelse vil vaere henvisninger til offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende.
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For at underbygge pdstandene om vasentlige fordrejninger anvendte klageren oplysningerne i arbejdsdokumentet fra
Kommissionens tjenestegrene om »Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the
Purposes of Trade Defence Investigations« (). Klageren haevdede navnlig, at produktionen og salget af den undersogte vare
tilsyneladende bergres af de fordrejninger, der blandt andet er navnt i rapportens kapitler om jord, energi, kapital,
ramaterialer og arbejdskraft samt af fordrejninger, der specifikt bergrer stdlindustrien. Klageren henviste ogsa til den
ajourforte landerapport af 10. april 2024 (), der skulle bekrafte forekomsten af sidanne fordrejninger (%).

Desuden baserede klageren sig pd »Planen for justering og opgradering af stdlindustrien for 2016-2020«, den 13.
femdrsplan for ekonomisk og social udvikling, hvori der pétenkes stotte til virksomheder, der producerer avancerede
typer af stdlprodukter, og kataloget over retningslinjer for omstrukturering af industrien (2011-udgaven) (@endring fra
2013) (vkataloget«), hvori jern- og stilindustrien omtales som sarlig stottede industrier. Klageren anvendte ligeledes
Kommissionens konklusioner i flere af de seneste antidumping- og antisubsidieundersogelser.

I lyset af grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), er pastanden om dumping derfor baseret pd en sammenligning af en
normal vardi beregnet pd grundlag af produktions- og salgsomkostninger, der afspejler ikkefordrejede priser eller
referenceveerdier, med eksportprisen (ab fabrik) pd den undersggte vare ved eksportsalg til Unionen.

De dumpingmargener, der er beregnet pé grundlag af denne sammenligning, er betydelige for det pageldende land.

P4 baggrund af de tilgaengelige oplysninger mener Kommissionen, at der foreligger tilstreekkelige beviser i henhold til
grundforordningens artikel 5, stk. 9, for, at det som folge af vaesentlige fordrejninger, der pavirker priser og omkostninger,
ikke er hensigtsmeassigt at anvende hjemmemarkedspriser og -omkostninger i det pdgwldende land, hvilket siledes
berettiger indledningen af en undersagelse pé grundlag af grundforordningens artikel 2, stk. 6a.

4, Pistand om skade og drsagssammenhang

4.1. Pdstand om skade og drsagssammenheng

Klageren pastod, at EU-erhvervsgrenens resultater i vaesentlig grad er blevet truet af import af hvidblik fra Kina, og at truslen
i den seneste tid har udmentet sig i veesentlig skade.

Klageren har fremlagt beviser for, at importen af den undersogte vare fra det pagaldende land generelt er steget betydeligt
bade i absolutte tal og i markedsandele, hvilket viser sandsynligheden for en betydelig stigning i importen.

Desuden fremlagde klageren beviser for, at der er tilstraekkelig ledig kapacitet i Kina, og at der er en umiddelbart forestdende
og betydelig stigning i denne kapacitet, hvilket tyder pa sandsynligheden for en betydelig stigning i dumpingimporten, der
vil forvolde skade.

De beviser, som klageren har fremlagt, viser ogsd, at priserne pd den undersggte importerede vare bl.a. har haft negative
virkninger for EU-erhvervsgrenens salgsmaengder, hvilket har haft betydelige negative folger for EU-erhvervsgrenens
samlede resultater.

(*) Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene om »Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations, 20. december 2017, SWD(2017) 483 final/2«, der er tilgaengeligt pa:https://ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail’ref=SWD(2017)483&lang=da

() Den ajourferte landerapport findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels
websted, Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene om »Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the
Purposes of Trade Defence Investigations, 10. april 2024, SWD(2024) 91 final«, der er tilgengeligt pa: https://ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2024)91&lang=en

() Dokumenter, der er anfert i landerapporten, kan ogsa fés efter en beherigt begrundet anmodning.
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4.2.  Péstand om fordrejninger af ravarepriserne

Klageren har fremlagt tilstraekkelige beviser for, at der kan foreligge fordrejninger af ravarepriserne i det pdgaldende land for
sd vidt angdr den undersegte vare.

[ henhold til beviserne i klagen er varmvalsede flade produkter af jern, ulegeret stél eller andre former for legeret stal, som
udger omkring 60-70 % af produktionsomkostningerne for den undersegte vare, underlagt eksportrestriktioner, herunder
iseer ophaevelse af momsrefusionen i det pdgaldende land.

Ud fra en sammenligning af priserne pa de reprasentative internationale markeder med priserne i det pigaldende land,
fastslds det i klagen, at fordrejningerne i rdvarepriserne synes at fore til priser, der er betydeligt lavere end priserne pa de
reprasentative internationale markeder i henhold til grundforordningens artikel 7, stk. 2a, andet afsnit.

I henhold til grundforordningens artikel 7, stk. 2a, vil der i forbindelse med undersagelsen derfor blive set neermere pé de
pastdede fordrejninger for eventuelt at vurdere, om en told, der er lavere end dumpingmargenen, vil vare tilstraekkelig til at
afhjelpe skaden.

Skulle der blive konstateret andre fordrejninger som ombhandlet i grundforordningens artikel 7, stk. 2a, i lobet af
undersegelsen, kan undersegelsen ogsé omfatte disse fordrejninger.

5. Procedure

Kommissionen har efter at have informeret medlemsstaterne fastsldet, at klagen er indgivet pa vegne af EU-erhvervsgrenen,
og at der foreligger tilstraekkelige beviser til at berettige indledningen af en procedure, og den indleder hermed en
undersegelse i henhold til grundforordningens artikel 5.

Med undersagelsen fastslds det, om den undersogte vare med oprindelse i det pagaldende land salges til dumpingpriser, og
om dumpingimporten har pafert EU-erhvervsgrenen skade.

Hvis konklusionerne bekrefter dette, vil det i henhold til grundforordningens artikel 21 blive undersagt, om indferelsen af
foranstaltninger vil vaere i strid med Unionens interesser.

5.1.  Undersogelsesperioden og den betragtede periode

Undersegelsen af dumping og skade omfatter perioden fra den 1. april 2023 til den 31. marts 2024 (undersogelses-
segelsesperiodenc). Undersegelsen af de tendenser, der er relevante for vurderingen af skade, omfatter perioden fra den
1. januar 2020 til udgangen af undersogelsesperioden (»den betragtede periodex).

5.2.  Bemcrkninger til klagen og indledningen af undersogelsen

Alle interesserede parter, der gnsker at fremsatte bemeerkninger til klagen (herunder spergsmél vedrerende skade og
arsagssammenhang) eller til aspekter vedrerende indledningen af undersegelsen (herunder omfanget af tilslutning til
klagen), skal gore dette senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

Anmodninger om at blive hert med hensyn til indledningen af undersogelsen skal indgives senest 15 dage efter datoen for
offentliggerelsen af denne meddelelse.

5.3.  Procedure for konstatering af dumping

Eksporterende producenter () af den undersegte vare fra det pdgaldende land opfordres til at deltage i Kommissionens
undersogelse.

() En eksporterende producent er en virksomhed i det pigaldende land, som producerer og eksporterer den undersogte vare til
EU-markedet, enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle dennes forretningsmeassigt forbundne virksomheder, der er
beskaeftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersogte vare.
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5.3.1. Undersagelse af eksporterende producenter

a)  Stikpreveudtagning

[ betragtning af det potentielt store antal eksporterende producenter i det pigaldende land, som er berert af denne
undersggelse, og for at afslutte undersggelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet af
eksporterende producenter, der skal indgé i undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces
benavnes ogsd »stikproveudtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 17.

For at satte Kommissionen i stand til at afgare, hvorvidt det er ngdvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald
udtage en stikprove, anmodes alle eksporterende producenter eller deres reprasentanter om at give Kommissionen
oplysninger om deres virksomhed senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse. Disse oplysninger
skal gives via TRON.tdi pd folgende adresse:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD705_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
Oplysninger om adgang til TRON kan findes i afsnit 5.6. og 5.8.

Kommissionen har desuden kontaktet myndighederne i Kina og kan kontakte alle kendte sammenslutninger af
eksporterende producenter for at indhente de oplysninger, som den anser for nedvendige for at udtage stikproven af
eksporterende producenter.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan de eksporterende producenter udvalges ud fra den storste
repraesentative eksportmaengde til Unionen, som med rimelighed kan undersoges inden for den tid, der er til ridighed.
Kommissionen orienterer alle kendte eksporterende producenter, myndighederne i det pdgaldende land og
sammenslutninger af eksporterende producenter, om nedvendigt gennem myndighederne i Kina, om, hvilke virksomheder
der er blevet udtaget til at indgd i stikpreven.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er nedvendige for at udtage en stikpreve af eksporterende
producenter, vil den oplyse de bergrte parter om, hvorvidt de indgar i stikpreven. De eksporterende producenter, der
indgér i stikpreven, skal indgive et udfyldt spergeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om,
at de indgdr i stikpreven, medmindre andet er angivet.

Kommissionen vil tilfgje et notat vedrerende stikpreveudtagningen til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede
parter. Enhver bemearkning til stikproveudtagningen skal vare modtaget senest tre dage efter datoen for meddelelsen af
beslutningen om stikpreveudtagning.

En kopi af spergeskemaet til de eksporterende producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede
parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted:

https://intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.doraction=view&id=2726

Spergeskemaet vil ogsé blive gjort tilgengeligt for alle kendte sammenslutninger af eksporterende producenter samt for
myndighederne i samme land.

Eksporterende producenter, der var indforstaet med eventuelt at indga i stikpreven, men som ikke blev udtaget til at indga
heri, vil blive betragtet som samarbejdsvillige (»samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven),
jf. dog grundforordningens artikel 18. Den antidumpingtold, der eventuelt finder anvendelse pd importen fra de
samarbejdsvillige eksporterende producenter, som ikke indgédr i stikpreven, kommer ikke til at ligge over den vejede
gennemsnitlige dumpingmargen, der er fastsat for de stikproveudtagne eksporterende producenter, jf. dog afsnit 5.3.1.,
litra b) (9).

b)  Individuel dumpingmargen for eksporterende producenter, der ikke indgér i stikpreven

I henhold til grundforordningens artikel 17, stk. 3, kan samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgér i
stikproven, anmode om, at Kommissionen fastsetter en individuel dumpingmargen for dem. De eksporterende
producenter, som gnsker at anmode om en individuel dumpingmargen, skal udfylde sporgeskemaet og indgive dette
beherigt udfyldt senest 30 dage efter datoen for meddelelsen om udtagelsen af stikpreven, medmindre andet er angivet. En
kopi af spergeskemaet til de eksporterende producenter findes i det dossier, der stilles til ridighed for interesserede parter,
og pa Generaldirektoratet for Handels websted:

https:/[/intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2726

(*) Thenhold til grundforordningens artikel 9, stk. 6, ses der bort fra enhver nulmargen eller minimalmargen samt margener, der fastsattes
under de omstandigheder, som er omhandlet i grundforordningens artikel 18.
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Kommissionen vil undersege, om de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven, kan
indremmes en individuel told i overensstemmelse med grundforordningens artikel 9, stk. 5.

Samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven, og som anmoder om en individuel
dumpingmargen, ber imidlertid vare opmarksomme pd, at Kommissionen alligevel kan beslutte ikke at fastsette en
individuel dumpingmargen for dem, hvis f.eks. antallet af samarbejdsvillige eksporterende producenter, som skal indga i
undersogelsen — herunder ogsd dem, der indgér i stikpreven — er sé stort, at en siddan fastsattelse ville vaere urimeligt
byrdefuld og hindre en rettidig afslutning af undersagelsen.

5.3.2. Supplerende procedure i forbindelse med det pageeldende land som folge af veesentlige fordrejninger

I henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle interesserede parter til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlegge dokumentation, hvad angdr anvendelsen af grundforordningens artikel 2, stk. 6a.
Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med tilherende dokumentation veere Kommissionen i hande senest 37
dage efter datoen for offentliggarelsen af denne meddelelse.

Kommissionen opfordrer isar alle interesserede parter til at fremsatte bemarkninger vedrerende input og koder i det
harmoniserede system (HS), der er omhandlet i klagen, til at foresld egnede reprasentative lande og til at oplyse identiteten
af producenterne af den undersegte vare i disse lande. Disse oplysninger med tilherende dokumentation skal veere
Kommissionen i hende senest 15 dage efter datoen for offentliggarelsen af denne meddelelse.

Kommissionen vil i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra e), kort tid efter indledningen underrette
undersggelsens parter om de relevante kilder, herunder udvelgelsen af et egnet reprasentativt tredjeland, hvis det er
relevant, som den agter at anvende med henblik pa at fastsette den normale veerdi, jf. artikel 2, stk. 6a, gennem et notat,
der tilfgjes det dossier, som stilles til rddighed for interesserede parter. Undersegelsens parter fir 10 dage til at fremsztte
bemerkninger til notatet, jf. artikel 2, stk. 6a, litra e).

Med henblik pd den endelige udvelgelse af et egnet reprasentativt tredjeland vil Kommissionen undersgge, om der i disse
tredjelande er et ekonomisk udviklingsniveau, der svarer til udviklingsniveauet i det pdgaldende land, hvorvidt der foregar
produktion og salg af den undersggte vare i disse tredjelande, og om de relevante oplysninger er lettilgaengelige. Hvis flere
reprasentative tredjelande kan komme i betragtning, gives der, ndr det er relevant, fortrinsret til lande, der har et passende
niveau af social beskyttelse og miljemassig beskyttelse. Ifalge Kommissionens oplysninger er Brasilien et muligt egnet
reprasentativt tredjeland.

Hvad angdr de relevante kilder, opfordrer Kommissionen alle producenter i det padgzldende land til at fremsende
oplysninger om de materialer (rdmaterialer og forarbejdede materialer) og den energi, der anvendes i produktionen af den
undersggte vare, senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse. Disse oplysninger skal gives via
TRON.tdi:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD705_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM

Endvidere skal alle faktuelle oplysninger med henblik pd at beregne omkostninger og priser i henhold til
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), indgives senest 65 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne
meddelelse. Sddanne faktuelle oplysninger bar udelukkende indhentes fra offentlige umiddelbart tilgeengelige kilder.
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5.3.3. Undersagelse af ikke forretningsmessigt forbundne importerer (°) (*°)

Ikke forretningsmassigt forbundne importerer af den undersagte vare fra det pagaldende land til Unionen opfordres til at
deltage i denne undersogelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmessigt forbundne importgrer, som er berert af denne
undersggelse, og for at afslutte undersggelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet af ikke
forretningsmessigt forbundne importerer, der skal indga i undersagelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove
(denne proces benavnes ogsd sstikpreveudtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 17.

For at seette Kommissionen i stand til at afgere, hvorvidt det er nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald
udtage en stikprove, anmodes alle ikke forretningsmeassigt forbundne importerer eller deres repraesentanter om at give
Kommissionen de oplysninger om deres virksomhed eller virksomheder, som der anmodes om i bilaget til denne
meddelelse, senest syv dage efter datoen for offentliggarelsen af denne meddelelse.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importersammenslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udtage stikpreven af ikke forretningsmeessigt forbundne importerer.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan de ikke forretningsmaessigt forbundne importerer udtages ud fra den
storste reprasentative salgsmangde i Unionen af den undersegte vare, som med rimelighed kan undersgges inden for den
tid, der er til rddighed.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er ngdvendige for at udtage en stikpreve, vil den oplyse de berorte
parter om, hvorvidt de indgér i stikpreven af importerer. Kommissionen vil ogsa tilfeje et notat vedrerende stikpreveud-
tagningen til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter. Enhver bemarkning til stikpreveudtagningen skal
vare modtaget senest tre dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersegelse, vil den stille spargeskemaer
til rddighed for de ikke forretningsmaessigt forbundne importerer i stikpreven. Disse parter skal indgive et udfyldt
sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagningen, medmindre andet er
angivet.

En kopi af sporgeskemaet til ikke forretningsmassigt forbundne importerer findes i det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter, og pa Generaldirektoratet for Handels websted:

https://intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.doraction=view&id=2726

5.4.  Procedure for konstatering af skade og undersogelse af EU-producenter

Konstatering af skade sker pd grundlag af positivt bevismateriale og indebzrer en objektiv undersogelse af mangden af
dumpingimporten, dennes indvirkning pé priserne pd EU-markedet og den deraf folgende indvirkning af denne import pa
EU-erhvervsgrenen. For at fastsld, om EU-erhvervsgrenen er blevet forvoldt skade, opfordres EU-producenterne af den
undersegte vare til at deltage i Kommissionens undersggelse.

I betragtning af det store antal EU-producenter, som er bergrt af denne procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for
den lovbestemte tidsfrist har Kommissionen besluttet at begranse antallet af EU-producenter, der skal indgd i
undersegelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove (denne proces benavnes ogsd sstikpreveudtagninge).
Stikpreveudtagningen vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

() Dette afsnit omhandler kun importerer, der ikke er forretningsmeassigt forbundet med eksporterende producenter. Importerer, der er
forretningsmessigt forbundet med eksporterende producenter, skal udfylde bilag I til spergeskemaet for disse eksporterende
producenter. I henhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om
gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 9522013 om
EU-toldkodeksen betragtes to personer som varende indbyrdes athangige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er
medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller
kompagnoner, c) de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rdder direkte eller indirekte over 5 %
eller derover af deres aktier eller anparter med stemmeret, €) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de
kontrolleres begge direkte eller indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h)
de er medlem af samme familie (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). [ henhold til artikel 5, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen forstds ved »person« en fysisk person, en juridisk person og enhver
sammenslutning af personer, som ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have
rets- og handleevne (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

(") De oplysninger, som ikke forretningsmaessigt forbundne importerer indgiver, kan ogsd bruges i forbindelse med andre aspekter af
denne undersegelse end konstatering af dumping.
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Kommissionen har forelobigt udtaget en stikpreve af EU-producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier, der stilles
til rddighed for interesserede parter. Interesserede parter opfordres til at fremsatte bemerkninger til den forelgbige
stikpreve. Andre EU-producenter eller deres reprasentanter, som er af den opfattelse, at der er sarlige grunde til, at de ber
indgd i stikpreven, skal desuden kontakte Kommissionen senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse. Alle bemzrkninger til den forelgbige stikprave skal indgives senest syv dage efter datoen for offentliggerelsen
af denne meddelelse, medmindre andet er angivet.

Kommissionen underretter alle kendte EU-producenter og sammenslutninger af EU-producenter om, hvilke virksomheder
der er endeligt udtaget til at indg i stikpreven.

De EU-producenter, der indgér i stikpreven, skal indgive et udfyldt spergeskema senest 30 dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om, at de indgar i stikpreven, medmindre andet er angivet.

En kopi af spergeskemaet til EU-producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pa
Generaldirektoratet for Handels websted.

https://intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2726

5.5.  Procedure for vurdering af Unionens interesser i tilfelde af pdstande om fordrejninger af ravarepriserne

I sager med fordrejninger af ravarepriserne som omhandlet i grundforordningens artikel 7, stk. 2a, vil Kommissionen
foretage en vurdering af Unionens interesser i henhold til samme forordnings artikel 7, stk. 2b.

Interesserede parter anmodes om at fremlagge alle relevante oplysninger, som satter Kommissionen i stand til at afgare,
om det er i Unionens interesse at fastsette foranstaltningernes niveau i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 7, stk. 2a. Navnlig opfordres interesserede parter til at afgive oplysninger om uudnyttet kapacitet i det pagaldende
land, konkurrence om ravarer og pavirkningen af forsyningskederne for EU-virksomheder. 1 tilfelde af manglende
samarbejdsvilje kan Kommissionen konkludere, at det er i overensstemmelse med Unionens interesser at anvende
grundforordningens artikel 7, stk. 2a.

Under alle omstendigheder vil der i henhold til grundforordningens artikel 21 blive truffet afgerelse om, hvorvidt det vil
vaere i strid med Unionens interesser at vedtage antidumpingforanstaltninger. EU-producenter, importgrer og deres
repreesentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative sammenslutninger, fagforeninger og reprasentative
forbrugerorganisationer opfordres til at give Kommissionen oplysninger om Unionens interesser.

Oplysninger vedrerende vurderingen af Unionens interesser skal indgives senest 37 dage efter datoen for offentliggorelsen
af denne meddelelse, medmindre andet er angivet. Disse oplysninger kan enten indgives uformelt eller ved at udfylde et
sporgeskema, der er udarbejdet af Kommissionen. En kopi af alle spergeskemaer, herunder spargeskemaet til brugere af
den undersegte vare, findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for
Handels websted:

https:/[/intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2726

Oplysninger indgivet i henhold til grundforordningens artikel 21 vil kun blive taget i betragtning, hvis de er underbygget
med faktuelle beviser pd indgivelsestidspunktet.

5.6. Interesserede parter

For at deltage i undersegelsen skal interesserede parter, som for eksempel eksporterende producenter, EU-producenter,
importerer og deres repraesentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative sammenslutninger, fagforeninger
og reprasentative forbrugersammenslutninger, forst pavise, at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og
den undersogte vare.

Eksporterende producenter, EU-producenter, importerer og reprasentative sammenslutninger, der har gjort oplysninger
tilgeengelige i overensstemmelse med procedurerne i afsnit 5.3.1., 5.3.3. og 5.4., vil blive betragtet som interesserede
parter, hvis der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare.

Andre parter vil kun kunne deltage i undersegelsen som interesseret part fra det tidspunkt, hvor de giver sig til kende, og
forudsat at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare. Det at blive betragtet som en
interesseret part berarer ikke anvendelsen af grundforordningens artikel 18.
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Der er adgang til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, via TRON.tdi pd felgende adresse:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Falg venligst anvisningerne pa denne side for at fa adgang ().

5.7.  Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogelsestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hert af Kommissionens undersogelsestjenester.

Enhver anmodning om en hering skal indgives skriftligt og begrundes, og den skal endvidere indeholde et sammendrag af,
hvad den interesserede part ensker at drefte under heringen. Horingen vil blive begranset til de spergsmal, som de
interesserede parter har rejst i den forudgdende skriftlige anmodning.

Tidsrammen for haringerne er som folger:

— For alle heringer, der finder sted inden fristen for indferelsen af midlertidige foranstaltninger, skal der indgives en
anmodning senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse. Horingen vil normalt finde sted
senest 60 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

— Efter fasen med de forelgbige konklusioner skal der indgives en anmodning senest fem dage efter datoen for
fremlaeggelsen af de forelgbige konklusioner eller af informationsdokumentet. Heringen vil normalt finde sted senest
15 dage efter datoen for fremlaggelsen af oplysningerne eller datoen for informationsdokumentet.

— I fasen med de endelige konklusioner skal der fremsattes en anmodning senest tre dage efter datoen for den endelige
fremlaeggelse af oplysninger. Horingen vil normalt finde sted inden for den frist, der er afsat til at fremsatte
bemerkninger til den endelige fremlaggelse af oplysninger. Hvis der er en supplerende endelig fremlaggelse af
oplysninger, skal der indgives en anmodning straks efter modtagelsen af denne supplerende endelige fremleggelse.
Horingen vil normalt finde sted inden for den frist, der er afsat til at fremsztte bemarkninger til denne fremlaeggelse
af oplysninger.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at acceptere heringer uden for tidsrammen i behorigt
begrundede tilfeelde eller Kommissionens ret til at afvise heringer i behorigt begrundede tilfeelde. Hvis Kommissionens
tjenestegrene afviser en heringsanmodning, underrettes den bergrte part om begrundelsen herfor.

Heringer skal principielt ikke anvendes til at forelaegge faktuelle oplysninger, der endnu ikke er registreret. Ikke desto
mindre kan interesserede parter af hensyn til god forvaltningsskik og for at give Kommissionens tjenestegrene mulighed
for at gere fremskridt med undersegelsen blive bedt om at fremlaegge nye faktuelle oplysninger efter en hering.

5.8.  Vejledning om indgivelse af skriftlige indleeg og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Oplysninger, som indgives til Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersogelser, ma ikke vare omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de indgiver oplysninger ogfeller data til Kommissionen, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en sarlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader
Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og b) at
foreleegge interesserede parter, der er berert af denne undersogelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der gor det
muligt for dem at udeve deres ret til forsvar.

Alle skriftlige indlaeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne meddelelse, udfyldte spergeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med pétegningen
»Sensitive« ('?). Parter, der indgiver oplysninger i lebet af undersggelsen, opfordres til at begrunde deres anmodning om
fortrolig behandling.

Parter, der indgiver oplysninger forsynet med pategningen »Sensitive«, skal indgive ikkefortrolige sammendrag heraf i
henhold til grundforordningens artikel 19, stk. 2, som forsynes med pitegningen »For inspection by interested parties«. Disse
sammendrag skal veere tilstraekkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige

indhold.

(") Itilfeelde af tekniske problemer kan Trade Service Desk kontaktes pé e-mailadressen trade-service-desk@ec.europa.eu eller telefonisk pd
+3222979797.

(") Et dokument med pategningen »Sensitive« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 19 og artikel 6 i WTO-
aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (vantidumpingaftalen«). Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Hvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at anmode om fortrolig behandling
eller undlader at indsende et ikkefortroligt ssmmendrag heraf, der opfylder kravene til form og indhold, kan Kommissionen
se bort fra disse oplysninger, medmindre det pd et relevant grundlag og pé tilfredsstillende made kan godtgeres, at
oplysningerne er korrekte.

Interesserede parter opfordres til at indsende deres indleeg og anmodninger via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/
tron/TDI), herunder anmodninger om registrering som interesserede parter, scannede fuldmagter og erkleringer. Ved brug
af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede parter accept af de regler, der galder for elektronisk korrespondance, og
som findes i dokumentet \KORRESPONDANCE MED EUROPA-KOMMISSIONEN I HANDELSBESKYTTELSESSAGER, der
er tilgaengeligt pd Generaldirektoratet for Handels websted: https:|/europa.eu/!7tHpY 3.

Interesserede parter skal anfere deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne
e-mailadresse er en fungerende officiel virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nar Kommissionen har modtaget disse
kontaktoplysninger, vil den udelukkende kommunikere med de interesserede parter via TRON.tdi eller pr. e-mail,
medmindre de udtrykkeligt har ensket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pd anden vis, eller medmindre
dokumenternes art forudsetter brug af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstiende retningslinjer for
kommunikation med interesserede parter finde supplerende regler og oplysninger om korrespondance med
Kommissionen, herunder de principper, der gaelder for indgivelse af indlaeg via TRON.tdi og pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat G

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailadresse til dumpingrelaterede anliggender: TRADE-AD705-TINP-DUMPING@ec.europa.eu

E-mailadresse til skadesrelaterede anliggender: TRADE-AD705-TINP-INJURY@ec.europa.eu

6.  Tidsplan for undersogelsen

Undersogelsen afsluttes normalt inden for et dr, men hejst 14 méneder efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse, jf. grundforordningens artikel 6, stk. 9. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 7, stk. 1, kan der
indferes midlertidige foranstaltninger senest syv mdneder efter, men under alle omstendigheder ikke senere end otte
méneder efter offentliggarelsen af denne meddelelse.

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 19a oplyser Kommissionen om den planlagte indferelse af midlertidig
told fire uger inden indferelsen af de midlertidige foranstaltninger. Parterne har en frist pa tre arbejdsdage til at fremseette
skriftlige bemerkninger til beregningernes ngjagtighed.

I tilfelde hvor Kommissionen ikke har til hensigt at indfere midlertidig told, men at fortsatte undersogelsen, underrettes de
interesserede parter skriftligt herom ved et informationsdokument fire uger inden udlebet af den i grundforordningens
artikel 7, stk. 1, nevnte frist.

Interesserede parter har 15 dage til at fremsztte skriftlige bemaerkninger til de forelebige konklusioner eller til informati-
onsdokumentet, og 10 dage til at fremsaette skriftlige bemaerkninger til de endelige konklusioner, medmindre andet er
angivet. Hvis det er relevant, vil den supplerende fremlaggelse af de endelige oplysninger angive de interesserede parters
frist til skriftligt at fremsatte deres bemaerkninger.

7. Indgivelse af oplysninger

Reglen er, at interesserede parter kun kan indgive oplysninger inden for de tidsrammer, der er angivet i denne meddelelses
afsnit 5 og 6. Indgivelse af oplysninger, der ikke er omfattet af disse afsnit, skal overholde folgende tidsplan:

— Oplysninger vedrerende fasen med de forelobige konklusioner skal indgives senest 70 dage efter datoen for offentlig-
gorelsen af denne meddelelse, medmindre andet er angivet.
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— Interesserede parter ber ikke indgive nye faktuelle oplysninger efter fristen for at fremsette bemarkninger til
fremlaeggelsen af de forelebige konklusioner eller informationsdokumentet i fasen med de forelobige konklusioner,
medmindre andet er fastsat. Efter denne frist kan interesserede parter kun indgive nye faktuelle oplysninger, sdfremt de
kan godtgere, at sddanne nye faktuelle oplysninger er nedvendige for at afkrafte faktuelle pastande, der blev fremsat af
andre interesserede parter, og forudsat at sddanne nye faktuelle oplysninger kan kontrolleres inden for den tid, der er til
radighed til at afslutte undersggelsen rettidigt.

— Med henblik pa at afslutte undersogelsen inden for de obligatoriske frister accepterer Kommissionen ikke indleg fra
interesserede parter til den endelige fremlaeggelse af oplysninger efter fristen, eller at de, hvis det er relevant,
fremsaetter bemeaerkninger til den supplerende endelige fremlaeggelse af oplysninger efter fristen.

8. Mulighed for at fremsaette bemzrkninger til andre parters indlaeg

For at garantere retten til forsvar ber interesserede parter have mulighed for at fremsatte bemarkninger til oplysninger
indgivet af andre interesserede parter. Nar de gor dette, ma interesserede parter kun behandle spargsmal rejst i forbindelse
med andre interesserede parters indlaeg og mé ikke rejse nye spergsmal.

Sédanne bemeaerkninger ber fremsaettes efter folgende tidsramme:

— Bemarkninger til oplysninger indgivet af andre interesserede parter inden fristen for indferelse af midlertidige
foranstaltninger ber fremsattes senest 75 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse, medmindre
andet er angivet.

— Bemarkninger til oplysninger fra andre interesserede parter som respons pd fremlaggelsen af de forelebige
konklusioner eller af informationsdokumentet ber indgives senest 7 dage efter fristen for fremsettelse af
bemerkninger til de forelobige konklusioner eller informationsdokumentet, medmindre andet er angivet.

— Bemarkninger til oplysninger fra andre interesserede parter som respons pé fremlaggelsen af de endelige oplysninger
ber indgives senest tre dage efter fristen for fremsattelse af bemeerkninger til de endelige oplysninger, medmindre
andet er angivet. Hvis der finder en supplerende endelig fremlaggelse af oplysninger sted, ber bemeerkninger til
oplysningerne fra andre interesserede parter som respons pa denne fremlaggelse fremsaettes senest én dag efter fristen
for fremsattelse af bemaerkninger til denne fremlaeggelse, medmindre andet er angivet.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at anmode om yderligere oplysninger fra interesserede parter
i beherigt begrundede tilfelde.

9.  Forlengelse af tidsfristerne i denne meddelelse

Der bar kun anmodes om forlaengelse af de tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, under sarlige omstandigheder, og
tidsfristerne vil kun blive forleenget, hvis forleengelsen er behorigt begrundet.

Fristen for at besvare spargeskemaer vil under alle omstendigheder normalt vare begranset til tre dage og vil som regel
ikke overstige syv dage.

For s vidt angdr tidsfrister for indgivelse af andre oplysninger i denne meddelelse, vil forleengelser blive begranset til tre
dage, medmindre der pavises sarlige omstendigheder.

10. Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for de
fastsatte frister eller leegger vasentlige hindringer i vejen for undersogelsen, kan der treffes forelabige eller endelige
afgarelser, positive eller negative, pé grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har givet urigtige eller vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og resultaterne af undersegelsen derfor baseres pd de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for denne part,
end hvis den pagzldende havde samarbejdet.

Indgives der ikke svar elektronisk, anses dette ikke for manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesserede part paviser,
at indgivelse af svar pd den enskede made ville indebare en urimelig ekstra byrde eller urimelige ekstra omkostninger. I
givet fald skal den interesserede part omgdende kontakte Kommissionen.
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11. Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode om heringskonsulentens mellemkomst i handelsprocedurer. Heringskonsulenten
gennemgar anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om forlengelse
af tidsfrister og eventuelle andre anmodninger vedrerende de interesserede parters og tredjeparters ret til forsvar, som kan
opstd under proceduren.

Heringskonsulenten kan foranstalte heringer og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en hering
med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Heringskonsulenten vil analysere begrundelserne for
anmodningerne. Disse heringer ber principielt kun finde sted, hvis spergsmalene ikke allerede er blevet afklaret med
Kommissionens tjenestegrene.

Anmodninger skal indgives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med henblik
herpd ber interesserede parter anmode om heringskonsulentens mellemkomst hurtigst muligt efter den heaendelse, der
berettiger en sddan mellemkomst. Hvis anmodninger om hering indgives efter udlgbet af den relevante tidsrammes, der er
fastsat i afsnit 5.7. i denne indledningsmeddelelse, vil heringskonsulenten ogsd undersege drsagerne til sidanne sene
anmodninger, karakteren af de spergsmal, der er rejst, og virkningen af disse spargsmal pa retten til forsvar under behorig
hensyntagen til god forvaltningsskik og rettidig afslutning af undersagelsen.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pd heringskonsulentens sider pd Generaldi-
rektoratet for Handels websted: https:|[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12.  Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 ().

En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for rammerne af
Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted: https:/[europa.cu/!
vr4g9W

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3112/oj 11/13


https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_da
https://europa.eu/!vr4g9W
https://europa.eu/!vr4g9W

DA EUT C af 16.5.2024

BILAG
O Sensitive version (Falsom
udgave)
O For inspection by interested

parties (udgave, der stilles til
radighed for interesserede par-
ter)

(St kryds i den relevante rubrik)

ANTIDUMPINGPROCEDURE VEDRORENDE IMPORTEN AF FLADVALSEDE PRODUKTER AF JERN ELLER
ULEGERET STAL, BELAGT ELLER OVERTRUKKET MED TIN (»HVIDBLIK«), MED OPRINDELSE I
FOLKEREPUBLIKKEN KINA

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPRAVEN AF IKKE FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE
IMPORTWRER

Hensigten med denne formular er at hjalpe ikke forretningsmaessigt forbundne importerer med at indberette de stikprove-
oplysninger, der anmodes om i afsnit 5.3.3. i indledningsmeddelelsen.

Bade den folsomme udgave (»Sensitive«) og den udgave, der stilles til rddighed for interesserede parter (»For inspection by
interested parties«), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

2. OMSATNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omsatning i euro (EUR) samt veerdien i euro (EUR) og mangden i ton ved import til og
videresalg pd EU-markedet efter import fra Folkerepublikken Kina i undersggelsesperioden af den undersggte vare som
defineret i indledningsmeddelelsen.

Ton Vardi i euro (EUR)

Deres virksomheds samlede omsztning i euro (EUR)

Import af den undersggte vare med oprindelse i Folkerepublikken
Kina

Import af den undersegte vare (alle oprindelseslande)

Videresalg pa EU-markedet efter import fra Folkerepublikken Kina
af den undersegte vare.
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSM ASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (')

De bedes angive pracise oplysninger om aktiviteterne i virksomheden og i alle de forretningsmassigt forbundne
virksomheder (angiv venligst disse og anfer forbindelsen til Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg
(eksport- ogfeller hjemmemarkedssalg) af den undersogte vare. Sddanne aktiviteter kan omfatte anskaffelsen af den
undersggte vare, produktionen af den i henhold til en underentrepriseaftale eller forarbejdningen af eller handelen med
den undersogte vare, men er ikke begranset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener kan veere nyttige, og som kan hjelpe Kommissionen, nér
den udtager stikprgven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indga i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til at
indgd i stikpreven, indebarer dette udfyldelse af et sporgeskema og accept af et kontrolbeseg pé stedet for at verificere
besvarelsen. Hvis virksomheden anferer, at den ikke @nsker at indgd i stikpreven, vil den blive anset for ikke at have
samarbejdet i forbindelse med undersggelsen. Kommissionens konklusioner vedrerende de importerer, der ikke er
samarbejdsvillige, bygger pa de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Befuldmaegtigedes underskrift:
Befuldmegtigedes navn og titel:

Dato:

(") Thenhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen betragtes to
personer som verende indbyrdes athangige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er medlem af direktionen eller
bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller kompagnoner, ¢) de er arbejdsgiver
og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rader direkte eller indirekte over 5 % eller derover af deres aktier eller
anparter med stemmeret, e) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de kontrolleres begge direkte eller
indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h) de er medlem af samme familie
(EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). I henhold til artikel 5, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 om
EU-toldkodeksen forstds ved »person« en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som ikke er en
juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have rets- og handleevne (EUT L 269 af 10.10.2013,
s. 1).
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